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Instrukcja obstugi 3-fazowej tadowarki AC



Odpowiedzialnos$¢

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawami autorskimi Shenzhen Growatt New Energy Co.,
Itd. (zwanej dalej ,,Growatt”) Zadna firma ani osoba nie moze wyodrebnia¢ ani kopiowa¢ czeéci lub
catosci tej instrukcji obstugi bez pisemnej zgody Growatt. Tresci nie moga by¢ przekazywane w zadne;j
formie, w tym w materiatach i publikacjach. Wszelkie prawa zastrzezone. Growatt ma ostateczne
prawo do interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Informacje zawarte w tej instrukcji moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Dziekujemy za korzystanie z tadowarek Growatt THOR EV!

Inteligentna tréjfazowa fadowarka AC serii THOR to urzadzenie zasilajgce, ktére wykorzystuje
profesjonalng i zaawansowang technologie do zasilania pojazddw elektrycznych, posiada takze
przyjazny interfejs cztowiek-maszyna oraz wszechstronne funkcje sterowania, fakturowania i
komunikacji. tadowarke mozna podtgczyé do serwera zaplecza, aby realizowaé funkcje rezerwacji i
ptatnosci za posrednictwem aplikacji na telefon komdrkowy. Zréznicowane opcje komunikacji, w tym
przewodowy Ethernet, WIFI, 4G sg dostepne dla potgczenia z serwerem zaplecza.
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1. Opis produktu
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LOGO i wskazniki stanu

Wyswietlacz LCD

Gotowy do RFID (dla wersji RFID)

Przycisk START STOP

Gniazdko (wtyczka dla wersji przewodowej)

Uchwyt montazowy

Okno boczne i tabliczka znamionowa

Wodoodporny dtawik kablowy dla kabli wejsciowych AC
Wodoodporny dtawik kablowy dla przewodéw komunikacyjnych

WO NOUAWNRE

Definicja okablowania w oknie bocznym

485A/B

lat+/la-




1. Listwa zaciskowa do okablowania przektadnika pragdowego/ miernika. Definicja terminala
jest nastepujgca: 485A/485B to terminal RS485 do podtaczenia licznika; la+/la-, Ib+/1b-,
Ic+/lc- stuzg do podtaczenia przektadnika pragdowego.

2. Zaciski wejsciowe pradu zmiennego. Definicja termina to: L1/L2/L3/N/PE.

3. Sygnat wtaczenia tadowania szczytowego i poza szczytem to: eSense L/N.

2. Zawartos$c¢ opakowania

Lp. | Nazwa llos¢ Uwagi

1 tadowarka 1

2 Instrukcja obstugi 1

3 Certyfikat jakosci 1

4 Uchwyt montazowy 1

5 Hak kablowy 1 Dla wersji
przewodowe;j

6 ST6,3x40 wkrety samowiercace ze stali 4-7 4 dla wersji

nierdzewnej z tbem szesciokagtnym gniazdowej, 7 dla
wersji przewodowej (3
z 7 $rub stuzg do
mocowania haku na
kabel)

7 12x46 plastikowe kotki rozporowe 4-7 4 dla wersji
gniazdowej, 7 dla
wersji przewodowej (3
z 7 $rub stuzg do
mocowania haku na
kabel)

8 Karta uzytkownika 1 Funkcja RFID bedzie
wyposazona w karte
uzytkownika

3. Montaz i okablowanie

3.1. Montaz na scianie

3.1.1. Po rozpakowaniu opakowania znajdziesz w nim tadowarke EV, uchwyt montazowy,

instrukcje obstugi oraz torbe z akcesoriami do montazu. Dostepna jest rowniez karta RFID,
jesli tadowarka EV jest w wersji RFID. Dla wersji przewodowej. wewnatrz znajduje sie
rowniez zaczep do kabla.




3.1.2. Zdejmij uchwyt montazowy z tadowarki EV i uzyj go jako szablonu do zaznaczenia
potozenia otworéw do wywiercenia. Wywier¢ otwory i wbij w nie kotki rozporowe

znajdujace sie w torbie z akcesoriami. Nastepnie przymocuj wspornik montazowy do
Sciany.
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3.1.3. Umies¢ tadowarke EV na uchwycie montazowym i przymocuj jg za pomocg 2 srub na
spodzie tadowarki EV. Instalacja zostata wykonana.
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3.1.4. Zaci$nij pokazane ponizej izolowane korcowki tulejkowe lub pierscieniowe na koricu
przewodow wejsciowych pragdu przemiennego. Podtgcz przewody do listwy zaciskowej
tadowarki EV jak ponizej. Zamknij boczne okno pokrywg, wéwczas okablowanie jest

gotowe.
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3.2. Montaz na stojaku

3.2.1. Otwdrz opakowanie stojaka, wyjmij stojak i akcesoria montazowe.

3.2.2. Stojak nalezy montowa¢é na twardym podtozu, zaleca sie podtoze betonowe, mozna go
rowniez zamontowaé na twardym podtozu. Wywierci¢ otwory zgodnie z wymaganiami
podanymi na rysunku pod kotki rozporowe.

Expansion bolt
MB=B0
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Ground

3.2.3. Zamocuj stojak do otwordw za pomocg kotkdéw rozporowych. Kable wejsciowe nalezy
wprowadzi¢ do stupa od dolnego, srodkowego obszaru i wyprowadzi¢ z niego od obszaru
ponizej zaczepu kablowego.



3.2.4. Zamocuj wspornik montazowy na stojaku.
3.2.5. Umies¢ tadowarke EV na uchwycie i przymocuj jg do uchwytu za pomocg 2 srub.

s

3.2.6. Zacisnij pokazane ponizej izolowane koncéwki tulejkowe lub pierscieniowe na koricu
przewodow wejsciowych prgdu przemiennego. Podtgcz przewody do listwy zaciskowej

natadowanego pojazdu elektrycznego, jak ponizej. Zamknij boczne okno pokrywa, a
okablowanie jest gotowe.
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4. Pobranie aplikacji, rejestracja, logowanie

4.1, Pobranie aplikacji




Uzytkownicy mogg zeskanowac kod QR (Android i 10S) za pomocg WeChat lub przejs¢ do App Store i
Google Play, aby wyszuka¢ ShinePhone lub zalogowad sie do naszej strony internetowej
serwer.growatt.com lub serwer-cn.growatt.com do pobrania.

4.2, Zarejestruj sie

Przed pierwszym uzyciem aplikacji ShinePhone uzytkownik musi wczes$niej zarejestrowac konto.
Rejestracja konta odbywa sie w dwdch krokach:

(1) Wypetnij dane rejestracyjne konta

1015 @ % & ©Hl S @
Register

Country Choose country

Username
* Pagssword

Repeat
password

Phone number

Email addrese

Installer code

a) Uzupetnij dane konta. Aby uzupetni¢ dane konta, musisz wybra¢ kraj konta (wymagane).
wpisz nazwe uzytkownika (wymagane), hasto (wymagane), potwierdz hasto (wymagane),
telefon (wymagane w Chinach, opcjonalnie w innych regionach), e-mail (opcjonalnie w
Chinach, wymagane w innych regionach), kod instalatora (opcjonalnie)

b) Warunki uzytkownika nalezy sprawdzi¢ recznie przed rejestracjg w celu ich
zaakceptowania. Przed rejestracjg nalezy wypetnic¢ wszystkie wymagane pola.



(2) Dodawanie instalacji
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a) Kiedy klienci dodajg instalacje, muszg podac nazwe instalacji (wymagane), date instalacji
(wymagane), miasto (wymagane), szczegétowy adres (opcjonalnie), strefe czasowg (wymagane), moc
fotowoltaiczng (wymagane), rodzaj instalacji (wymagane, instalacja domowa/instalacja
komercyjna/instalacja gruntowa), dochéd funduszu (opcjonalnie), zdjecie instalacji (opcjonalnie, jesli
uzytkownik nie przesle zdje¢, zostanie podany domysiny obraz instalacji).

b) Istniejg dwa sposoby wpisania adresu instalacji, automatyczne pozyskiwanie i reczne
wprowadzanie. Automatyczne pobieranie, poprzez pozycjonowanie satelitarne, uzyskanie aktualnej
lokalizacji uzytkownika, a nastepnie szczegdétowa lokalizacja zostanie automatycznie uzupetniona o
kraj. Wprowadzanie reczne, uzytkownik recznie wprowadza kraj, miasto i szczegétowy adres.

c) Te strone mozna poming¢. Po pominieciu konto rejestracyjne uzytkownika zostanie bezposrednio
zalogowane, wejdz w aplikacje, na strone instalacji. Pominiecie procesu dodawania instalacji
spowoduje, ze instalacja domysina nie zostanie wygenerowana. Po wejsciu na strone instalacji w
aplikacji system przypomni uzytkownikowi o koniecznosci dodania instalacji.



4.3. Zaloguj sie i wyloguj

FTHFIIII02K/e ke © 0 Lul @Yl E

Demo >>

GROWATT

1 8 @
=T

Uzytkownik moze zalogowac sie do aplikacji za pomocg istniejgcego konta i hasta. System
automatycznie okresla atrybuty konta i przydziela serwer. System ShinePhone jest podzielony na
serwery w Chinach i na catym $wiecie. Po pomyslnym zalogowaniu sie uzytkownika, przy kolejnym
logowaniu mozesz bezposrednio wybraé¢ numer konta z informacji zapamietanych przez telefon.

5. Konfiguracja internetowa tadowarki EV

Dla nowych uzytkownikéw. kliknij ,,+” w prawym gérnym rogu, wybierz ,GroHome"” i dodaj urzadzenie
(EV Charger), w przypadku uzytkownikéw, ktérzy juz posiadajg strone ,GroHome”, przejdz
bezposrednio do strony ,,GroHome” i kliknij ,,+” w prawym gdrnym rogu, aby doda¢ urzadzenie (EV
Charger).
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Jesli uzytkownicy nie budowali wczesniej ,elektrowni”, nalezy klikngé¢ ,,dodaj urzadzenie”, aplikacja
przypomni Ci o koniecznosci dodania elektrowni, a aplikacja umozliwi ,,dodanie urzadzenia” po
zakonczeniu uzupetniania informacji o elektrowni.
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5.1. Konfiguracja Wi-Fi

a) Wybierz powigzang elektrownie po dodaniu urzadzenia (Uwaga: przed dodaniem tadowarki EV
wymagane jest utworzenie elektrowni).

b) Wprowadz numer seryjny tadowarki EV lub zeskanuj kod kreskowy/QR, aby doda¢ tadowarke EV
c) Wybierz opcje ,,WiFi” w celu konfiguracji sieci

d) Wtacz w ustawieniach opcje ,WLAN” i pofacz sie z ,WIFI”, ktérego nazwa jest zgodna z numerem
seryjnym tadowarki EV, nastepnie wprowadz hasto WiFi (domysIne hasto WiFi to: 12345678) i kliknij
,Dalej”

e) Wprowadz nazwe Wi-Fi i hasto swojego routera (wymagane jest podtgczone Wi-Fi 2.4 GHz, a siec
powinna by¢ dostepna), a nastepnie kliknij ,,Dalej”

f) Odczekaj 2-5 minut i od$wiez stan fadowarki EV, aby potwierdzié, czy komunikacja sie powiodta

Uwagi: Jesli tadowarka EV zostata wczesniej skonfigurowana, nie ma potrzeby ponownego
konfigurowania sieci.
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Ustawienia zaawansowane

Jesli tadowarka EV jest wyposazona w zewnetrzne urzadzenie wykrywajace prad, kliknij
,Zaawansowane” na stronie konfiguracji Wi-Fi i wybierz odpowiednig konfiguracje (typ przektadnika
pradowego lub miernika, wybierz odpowiednig marke typu miernika, Acrel lub Eastron).
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5.2. Konfiguracja potaczenia kabla sieciowego

a)
b)
c)

d)
e)

Po dodaniu urzadzenia wybierz powigzang elektrownie (Uwaga: przed dodaniem tadowarki
EV nalezy zbudowa¢ elektrownie

Whprowadz numer seryjny tadowarki EV lub zeskanuj kod kreskowy/QR, aby doda¢ tadowarke
EV

Wybierz , Kabel sieciowy”, aby skonfigurowad sie¢

Kliknij ,,Anuluj”, a sie¢ zostanie potgczona dynamicznie w oparciu o tryb dynamicznego IP.
Odczekaj 2-5 minut, ktéra fadowarka EV odswiezy swéj status i potwierdzi, czy komunikacja
sie powiodta
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Choose a network distributian method

Metwork Cable >

Cancel Go to 58t
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Uwaga: Jesli uzytkownicy chcg ustawié tryb statycznego adresu IP

1. Kliknij ,przejdz do ustawien” podczas kroku (d) i upewnij sie, ze kabel sieciowy jest odtgczony

2. Wykonaj pofaczenie hotspot, potacz sie z siecig WiFi, ktérej nazwa jest zgodna z numerem
seryjnym tadowarki EV i wprowadz domysine hasto: 12345678

3. Upewnij sie, ze parametry adresu IP i bramy s3 takie same jak routera i kliknij ,,Dalej”

4. Podtacz kabel sieciowy i poczekaj 2-5 minut, az tadowarka EV odswiezy swéj status i
potwierdzi, czy komunikacja przebiegta pomysinie.
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5.3. Konfiguracja 4G

Jesli tadowarka EV jest modelem 4G, uzytkownik moze klikngé ,,pomin” bezposrednio na stronie
metod konfiguracji sieci.
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5.4. Tryb AP systemu

Jesli potaczenie sieciowe dziata nieprawidtowo, uzytkownicy moga skorzystac z trybu AP, aby
zresetowac siec lub przejs¢ do podstawowych ustawien

a) Kliknij tryb AP i wejdz w potaczenie hotspot, kliknij ,,Dalej”, aby przej$¢ do innego trybu
parowania.

b) Podtacz WiFi, ktérego nazwa jest zgodna z numerem seryjnym tadowarki EV i kliknij dalej

c) Uzytkownik moze sprawdzi¢ podstawowe informacje i dokona¢ ustawien podstawowych
parametrow, takich jak ustawienia sieci, ustawienia serwera i ustawienia tadowarki pojazdéw
elektrycznych

d) Nastepnie nalezy odczekac 2-5 minut, az tadowarka EV odswiezy swdj status
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Uwaga: Ustawienia sieci: potgczenie z Wi-Fi;



Nazwe Wi-Fi i hasto Wi-Fi nalezy wprowadzié recznie. Przed wprowadzeniem nazwy Wi-Fi lub hasta
Wi-Fi uzytkownicy powinni najpierw wpisaé ,,000000”, a nastepnie ponownie wybrac¢ element, aby
wprowadzié¢ nazwe lub hasto Wi-Fi.

6. Instrukcja obstugi i opis wyswietlacza LCD

6.1. Tryb tadowania i dziatanie

Uzytkownik moze przejs¢ do strony ,ustawienia” i klikng¢ , Ustawienia fadowarki”, aby ustawi¢ sposéb
aktywacji tadowania, np. APP, RFID. podtacz i taduj

1635 o O 25 2 10l %l %1 E FESBR1IKEE & » © 2o @ L8

4 Sett < Charger setting
etting

Tryb APP:

Rozpocznij lub zakorcz tadowanie za pomocg APR. Mozesz takze uzy¢ aplikacji do rezerwacji i wybrac
potrzebny tryb pracy.




Tryb RFID: tadowanie mozna rozpocza¢ lub przerwad tylko przez przeciagniecie karty RFID.

O g @ 3= O SEe
OJe=NOR="-~

tadowanie rozpocznie sie automatycznie po podtgczeniu pojazdu EV. Jesli chcesz przerwac tadowanie,
po prostu nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania z boku tadowarki.

@ Off-peak Charging —
Forced Start/Stop Button @

6.2. Woprowadzenie do interfejsu LCD

Podtacz i taduij:

Interfejs stanu gotowosci. Tryb tadowania
jest wyswietlany w dolej srodkowej czesci
ekranu.

2021-07-21 17:59:11 PR TEE
EV charger

Fleasa swipe your card or scan the code first

T

RFEID Card OR Code

£ Connectad @5 Mode: PILORCharge THOR_ZZASE-VZ 2 B-20720815




2021-07-21 17:59:11 R T AR
User information

Please connect the vehicle with plug

A S

ID Balance

012 345 678 901 234 997925.38

&\ Connectad © Mode: Plug&Charge THOR_22ASE-V2.2 B-20220815

Interfejs informacji o karcie uzytkownika
jest wyswietlany, aby uzytkownik maégt
sprawdzi¢ identyfikator karty i saldo
podczas przeciggniecia karty RFID, gdy
pojazd elektryczny nie jest podtgczony.

2021-07-21 17:59:11 . W R %
Charging interface

- 4
di
¥

VoltagelV) Current{A)

. !
@o‘ L1 228.3 0.00
Power (kWh) Time L2

110 00:00:00

2284 0.00

L3 2323 0.00

&S Connected © Mods: PlugBCharge THOR_22ASE-V2.2 B-20220815

Interfejs stanu tadowania.

Wyswietlany podczas fadowania.
Wyswietlany jest czas fadowania, zuzyta
energia elektryczna, koszt tadowania, a
takze napiecie i prad fadowania w czasie
rzeczywistym.

2021-07-21 17:59:11 . SR
Charging complete

Time duration )

00:00:00

D Please pull out
the charging gun

Power (kWh)
110

0 Put it into
D t':Jc ‘:h:a\r‘gmg pile
BVEOAQ1002
Batch ‘ — Thank you for
202111290007 your cooperation

& Connectad @ Mode: Plug&Charge THOR_224SE-V2.2 8-20220815

Interfejs o zakoriczeniu tadowania.
Wyswietlany, gdy pojazd elektryczny
przestaje sie fadowac lub zostanie
nacisniety przycisk wtagczania/wytaczania po
stronie tadowarki.

2021-07-21 17:59:11 N TN
Fault interface

Fault Code

2] 100

Emergency stop press,or emergency stop is broken

&) Connectad @ Mode: PILQECharge THOR_22ASE-V2.2 8-20220815

Interfejs stanu btedu.
Jest wyswietlany z kodem btedu i opisem
btedu, gdy wystapi btad.




Interfejs o stanie zastrzezonym. Jesli serwer
2021-07-21 17:59:11 . ) R Ty Wi . . . . .
Reservation inieitsice T zaplecza i aplikacja obstuguja funkcje
rezerwacji, a fadowarka jest
zarezerwowana, ten interfejs wyswietli

@ identyfikator uzytkownika i pozostaty czas
do fadowania.

Remaining Time D

00:00:05 987497

& Not Connected @ Mode: PGB Charge THOR_22ASE-V2.2 8-20220815

7. Tryby pracy tadowarki EV
7.1. Tryb szybki

Podtacz i taduj

Kliknij bezposrednio ,taduj”, a EV rozpocznie tadowanie z maksymalng mocg pochodzacg z
odnawialnego Zrédta energii lub po prostu z sieci, szczegélnie szybko, jesli sie spieszysz. Obstuguje
sterowanie timerem, pojemnos¢ fadowania i fadowanie budzetowe.

Uwaga: funkcje rezerwacji mozna ustawic tylko wtedy, gdy tadowarka EV znajduje sie w stanie
spoczynku.

FH#206 105K/ % © @ Tl G

< wWUJ0000321270003

# Charge

a Fast Mode K

More



Rezerwacja czasu

FF2:0510.0K/s % © Ol @ ol (> FF237|02K/s T Tl Sl GO
< Preset < WUJ0000321270003

Schedule a charging section A Outlet

& T vy B Con /‘\
Preset Time 05h00min > " o .-
Starting Time 18:00 > m
Everyday

® cancel appointment

O % B 0w O

W Unlocked

Appointment notice
Preset program-Time
1.For the same account. only one charger can

be reserved at the same time ; 2.0nly a single ©  02h00min
appointment can be made with the same account; Charging rates:zi4, 0/kWh
3.When the appointment time is up, the platform )
will not interrupt the charging process; 4 After the EverydaylStarting Time:15:00
appointment is submitted, the appointment can be
cancelled;

More

00080

Rezerwacja pojemnosci tadowania

Uzytkownicy mogg ustawi¢ docelowg moc tadowania (kWh) i czas rozpoczecia, klikajgc ,energia”, a
takze mogg wtaczy¢ ,,codziennie”, aby dziatato zgodnie z t3 strategia przez caty czas.



FTF205|0.6K/s G © % 8 Tl G

< Preset

Schedule a charging section

Preset Electncity 50kWh >
Starting Time 18:00 >
Everyday

Appointment notice

1.For the same account, only one charger can

be reserved at the same time ; 2.0nly a single
appointment can be made with the same account:
3, When the appointment time is up, the platform
will not interrupt the charging process; 4, After the
appointment is submitted, the appointment can be
cancelled;

FTFI7118 /s O 8405 OD
< WUJ0000321270003
A Outtet
@

# cancel appontment

o Fast Moce Unlocked

Preset program-Electricity
s 40kWh

Charging rates:zt4. 0/kWh

SingleiStarting Time:11:00

More

000860

Rezerwacja fadowania oszczednego

Uzytkownicy moga ustawic¢ docelowy budzet optat i godzine rozpoczecia, klikajgc ,koszt”, a takze
moga wigczyé opcje ,codziennie”, aby dziatato zgodnie z tg strategig przez caty czas,



F&2:06 | 055/ & [- R[5 TF2:39 | 08K/ B Sl Sal D
< Preset 4 WuUJ0000321270003

Schedule a charging section A Outlat

r @
[ B Pra

Preset Amount #4100 >

AC
Starting Time 18:00 >
Everyday ———

o Fast Mode: Unlocked

Appointment notice

1.For the same account, only one charger can

be reserved at the same time ; 2.0nly a single Preset program-Amaunt
appeintment can be made with the same account; = zhoo
3. When the appointment time is up, the platform ) _—
will nat interrupt the charging process; 4.After the Charging rates-z4d.0/kWh
appeintment is submitted, the appointment can be EverydaylStarting Time:15:00
cancelled,
More
7.2. Tryb potaczenia fotowoltaicznego

Wprowadzenie

Napedzany energig stoneczng pojazd bedzie dynamicznie tadowany z nadwyzki energii stonecznej,
taczac tadowarke PV i EV, aby zmaksymalizowaé wskaznik wtasnego zuzycia energii stonecznej i
obnizy¢ rachunki.

Uwaga: W trybie potaczenia fotowoltaicznego tadowarka EV automatycznie rozpocznie tadowanie,
gdy nadwyzka energii stonecznej bedzie wystarczajaca.



F&F207 1MIK/s & » 0l @ Sl D

< WuUJ0000321270003

L PV Linkage Maode Unlocked

More

Okablowanie

Aby monitorowac w czasie rzeczywistym import i eksport mocy z sieci, do prawidtowego dziatania tej
funkcji wymagany jest przektadnik pragdowy lub miernik

Jesli uzywany jest przektadnik pragdowy, okablowanie bedzie wygladac¢ jak ponizej
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Jesli uzywany jest miernik, nalezy go podtgczyc jak ponizej
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Obstuga aplikacji

Tryb pofaczenia PV wymaga pofaczenia tadowarki EV z zewnetrznym urzadzeniem wykrywajacym
prad i wybrania odpowiedniej konfiguracji *(typ przektadnika pragdowego lub licznika, wybor
odpowiedniej marki i typu licznika, Acrel lub Eastron)



09115 & @ HoR Tl 5l @D

g PV linkage mode
External current sampling wiring M
eter
method >
Meter type Eastron >

mport from Grid

Boost

Uwaga: Uzytkownicy mogg wybierac rézne liczniki do monitorowania w czasie rzeczywistym importu i
eksportu energii z sieci. W przypadku sieci jednofazowej mozliwe jest uzycie Acrel DDS1352, Eastron
SDM230 lub Eastron SDM120 MID. W przypadku sieci tréjfazowej mozliwe jest uzycie Acrel
DTSD1352, Eastron SDM630, SU666 MID.

Funkcja importu z sieci
Wytacz funkcje importu energii z sieci.

EV bedzie fadowany dynamicznie tylko nadwyzka energii stonecznej, gdy nadwyzka energii stoneczne;j
bedzie wieksza niz min. moc robocza*. Gdy nadwyzka energii stonecznej jest nizsza niz min. moc
roboczg, wéwczas tadowarka EV przestanie tadowac.



%15 ) @t HA Tl Sl

< PV linkage mode

Externzl current samplng wilng e 5
method h

Meter type Eastron >

Import fiom Grid
Ew

Boast

Wiaczenie tej funkcji umozliwi tadowarce pojazdéw elektrycznych pobieranie pradu z sieci. W okresie,
w ktdrym energia stoneczna jest niewystarczajgca, tadowarka EV bedzie dziata¢ zgodnie z domysing
minimalng moca tadowania. Dla jednofazowej tadowarki EV warto$¢ domysina wynosi 1.4 kW. Dla
tréjfazowej tadowarki EV jest to 4.1 kW. Po umozliwieniu pobierania mocy z sieci i ustawieniu
wartosci P(kW). Dla wersji jednofazowej P<1.4kW; Dla pradu tréjfazowego P<4.1kW; Gdy nadwyzka
energii stonecznej bedzie wieksza niz wartos¢ (1.4-P)kW lub (4.1-P)kW, tadowarka uruchomi sie i
bedzie tadowaé z moca 1.4kW lub 4.1 kW, Dla jednofazowego P> 1.4kW; Dla pradu tréjfazowego P>
4.1kW tadowarka uruchomi sie bezposrednio i bedzie tadowac¢ z mocg P(kW). Jesli nadmiar energii
stonecznej jest wiekszy niz wartos$é P, moc fadowania bedzie podazaé za nadmiarem energii
stonecznej.

Uwaga: *Min. moc robocza: 1.4 kW dla jednofazowej tadowarki EV i 4.1 kW dla tréjfazowej tadowarki
EV.

Funkcja dotadowania
Funkcja recznego wzmocnienia

Jest to przydatne, jesli uzytkownicy wracajg do domu z prawie pustym akumulatorem i chcg szybko
natadowad pojazd elektryczny, aby zapewni¢ mu energie na krétka podréz, gdy energia stoneczna jest
niewystarczajgca. Podczas gdy uzytkownicy wtgczajg funkcje recznego dotadowania i ustawiajg
,godzine rozpoczecia” i ,,godzine zakonczenia”, tadowarka EV bedzie tadowad pojazd EV do



maksymalnej wartosci energii przez okreslony czas, nawet pobierajac j3 z sieci, po czym powréci do
normalnego trybu potgczenia fotowoltaicznego.

0%:15 LUCRORE I ] Ruo)
FH229 1 MKIs# B & S|
< PV linkage mode
< WUuJ0000321270003
External current sampling wirng Meter >
method A Outlet
Meter type Eastron > @
Import from Grd na
Kw
Boos A :
o U

befora the pick-up time

Fast moce time ceriod
Starting Time 0000 End Time 0000

Mare

e — R

Funkcja inteligentnego wzmocnienia

Przydatne jest zapewnienie pojemnosci akumulatora pojazdu elektrycznego przed ustalonym czasem,
gdy energia stoneczna jest niewystarczajgca.

Podczas gdy uzytkownicy wtgczajg funkcje inteligentnego dotadowania i ustawiajg ,,Czas odbioru” i
,Wstepnie ustalong energie elektryczng”, tadowarka EV bedzie fadowa¢ pojazd EV do docelowej kWh
obliczonej w ustawionym czasie, moze pobierac energie z sieci, aby zagwarantowac¢ pojazdowi EV
pojemnos¢ baterii, gdy energia stoneczna jest niewystarczajgca.

Przyktad: jesli uzytkownicy wtaczg funkcje inteligentnego dotadowania i ustawia ,,czas odbioru” na
22:00, a ,wstepnie ustawiony prad” na 20 kWh. W godzinach stonecznych pojazd elektryczny zostat
natadowany nadwyzka energii stonecznej, a zgromadzone zostato zaledwie 10 kWh, poniewaz
uzytkownicy aktywowali funkcje inteligentnego dotadowania, wéwczas tadowarka THOR EV
automatycznie zwiekszy tadowanie do wymaganych 20 kWh do godziny 22:00, nawet pobierajac
energie z sieci.
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< PY linkage mode

4 WuJ0000321270003

A Outtet

Boost o

| o |

ek up thene >

Praset Elmctiicity

7.3. Tryby pozaszczytowe
Wprowadzenie
Po wtgczeniu trybu poza szczytem, tadowarka EV bedzie automatycznie tadowac pojazd EV poza

godzinami szczytu, aby zmniejszy¢ rachunek za energie elektryczng. Uzytkownicy mogg réwniez
dostosowywac czas tadowania przy niskiej stawce na stronie trybu pozaszczytowego.

Uwaga: Uzytkownicy muszg recznie wprowadzic¢ stawki tadowania na stronie ustawien przed
wiaczeniem trybdow pozaszczytowych.

Uwaga: w trybie pozaszczytowym tadowarka EV automatycznie rozpocznie fadowanie w czasie
tadowania z niskg stawka.
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< WUJC000321270003 < Off peak mode 1536 o 0 60 =0l %l 4l @
S Setting

A Outlet =
Low-rate cherging time 4+

n Otf Deak mode

Funkcja inteligentnego wzmocnienia

Przydatne jest zapewnienie pojemnosci akumulatora pojazdu elektrycznego przed ustalonym czasem,
gdy czas poza szczytem nie jest wystarczajgco dtugi.

Chociaz uzytkownicy wtaczajg funkcje inteligentnego dotadowania i ustawiajg ,,czas odbioru” oraz
»,wstepnie ustawiong energie elektryczng”, tadowarka EV bedzie tadowaé pojazd EV do docelowej
kWh obliczonej w ustalonym czasie, moze pobieraé energie z sieci, aby zagwarantowac pojazdowi EV
pojemnos¢ baterii, gdy czas poza szczytem nie jest wystarczajgco dtugi.
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FTAEZNI6K/e i T = ol S0 G
{ Off peak mode
< WUJ0000321270003
Low-rate charging time -+ Add A Outict
~
Q@
16
Boost A P!
In Off-Peak
ChaIging capa laessg
Smart selling reaches o
yelore the pick-up
Pick up time Cho 3 >
) prak mod
Freset Eleciricity | KW n e : Uniocked

Preset Electricey PcX uo time

7.4. Funkcja rownowazenia obcigzenia

tadowarka pojazdow elektrycznych moze odczytywaé moc dostarczang do domu za pomocga
dodatkowego przektadnika pradowego/miernika. Nastepnie tadowarka EV bedzie dynamicznie
dostosowywac moc tadowania do mocy domowej, aby unikngé przekroczenia limitu. Zawsze taduj
samochdd z maksymalng predkoscig tadowania, nie uruchamiajgc ograniczenia mocy.

Uwaga: Funkcja rGwnowazenia obcigzenia wymaga zewnetrznego przektadnika pragdowego/miernika i
nalezy postepowaé zgodnie z metodg okablowania w trybie pofaczenia fotowoltaicznego.



TFoETAR | 05K eWE T Tl S = ED

< Satting

JTL Basic information >

=) Metwork setting >
J_Tll' Charger setting ¥
By Load palancing 3
@ Austhorization marzsgement >
@ WEISION upgrace E
T 134 | 03K e & & ol Sl =
< Add time period
Repeat Everyday >
Time Period 00:00-2%59 >
Mapimum power import fram grid >

TFop4:04 | 06K sdf ©F il 8% D
< Load balancing Save
Prower distribution enabile (_:l

In the Load Balancing moce, the EY charper can
dynamically adjust the putput power according to
domestic lead linput manualy in the APP) 1o avaid
the overioadng and maintain =arety.

Perform tasks + Add
FEFAO 1AW e B B =l Sal 2 e
< Load balaneing Save
Power distribution enable [ @

I the Load Balancing mode, the EV charger can
dynamically adjust the cutput power according to
domestic load (input manually in the APP) to avaid
the everloading and maintain safety,

Perfarm tasks + A
Time Period] B
OCa0-T259

Everpday | JEW

Time Perad? ¥

C:00-32:59

Eversday | SEW



8. Inne ustawienia

Strona ustawien zawiera podstawowe informacje, ustawienia sieci, ustawienia stoséw, réwnowazenie
obcigzenia i zarzadzanie autoryzacja.

FF 5208 | b n o SHll TN = O

Y Setting

Podstawowe informacje: identyfikator tadowarki EV, nazwa tadowarki EV, kraj i miasto, numer wersji.



(B Y 40 & = noll Sl 5l 0D
4 Basic information
Charger 1L RO
Charger name
Coustry aed oty

whiEGh merbar

Ustawienia sieci: metoda potgczenia sieciowego, ustawienie trybu sieci, ustawienia bramy, maska
podsieci, adres DNS.



L] & T Sl Nl &
< Matwork getting Save
Hetvork connection method
wil nama Tandn_DASBER!
Wil passwod

40 APW Dofoult

Hetwark made seTing
Gateway Samings
Subnet rmask 255.256.265.0

DHE B ER

Ustawienie tadowarki:

Aktywacja tadowania: uzytkownicy mogg ustawic sposéb aktywacji tadowania, np. w aplikacji.
RFID, podtacz i taduj.

Stawki tadowania: uzytkownicy mogg ustawi¢ swoje optaty za tadowanie, ktére mozna
wykorzystac do obliczenia kosztu energii elektrycznej i trybu pozaszczytowego.

Waluta: Uzytkownicy mogg ustawic¢ walute do obliczenia budzetu itp.

Zezwalaj na czas tadowania: uzytkownik moze za jego pomocg ograniczy¢ czas korzystania z
tadowarki EV.

Maksymalny prad wyjsciowy ftadowarki EV: uzytkownicy mogg go uzywac do ograniczenia
maks. mocy wyjsciowej z tadowarki EV.

Funkcja rozgrzewania: w przypadku wyjatkowo niskiej temperatury, po uruchomieniu pojazd
elektryczny wymaga przede wszystkim wstepnego podgrzania i rozmrozenia. Po wigczeniu
funkcji nagrzewania, gdy pojazd EV bedzie w petni natadowany, tadowarka EV wstepnie go
podgrzeje, co moze zmniejszy¢ zuzycie baterii.

LCD: Uzytkownicy mogg wytgczy¢ lub wigczyé wyswietlacz LCD.



8) Metoda okablowania zewnetrznego prébkowania pradu: gdy uzywany jest miernik CT,
metoda okablowania zewnetrznego prébkowania pragdu powinno byé CT2000 lub CT3000.

Gdy uzywany jest miernik z potgczeniem bezposrednim, metoda zewnetrznego prébkowania
pradu jest METER.



Zarzadzanie uprawnieniami:

Uprawnienia: przydatne do zarzadzania autoryzacjami, dodawania i autoryzacji drugiego konta, ktére
moze bezposrednio korzysta¢ z fadowarki EV

o918 A0 & 1 HOf S5 ) ED 0915 A0 & HOf S5 2 ED
{ Permissions { Add authorized users
(i} Enter a username to add an authorized
user

Aktualizacja wersji

Uzytkownicy moga sprawdzié¢ najnowszg wersje oprogramowania sprzetowego falownika oraz
aktualng wersje, w ktérej sg obecnie uzywane. Jesli dostepna jest nowa wersja, uzytkownicy mogg
dokonac¢ aktualizacji, klikajgc ,,Aktualizuj”.



9. Nagrywanie

a) Zapis tadowania:

1908 @

< Update

-

MNew version found

Latest version:

Current version:

418 T HR Y 0D

Wyswietla numer seryjny tadowarki EV, numer pistoletu tadujgcego, czas rozpoczecia, czas
zakonczenia, czas tadowania, koszt fadowania, pojemnos¢ tadowania i wskaznik zuzycia wiasnego

F44:10 1 0.6K/s % ©

<

Record

DOBSB19004 | A Outiet

0 il O G

© 2022-07-12 05:02:00 2022-07-12 05:59:25
OhS57min23s 0.0%
Time 5t
0.0kWh
Energy Self-consir

DOBS!

0 2022

B19004 | A Outlet

~7ThOmin-11s

DOBSB19004 | A Outlet

© 2022-07-0108:3210
Oh2minds
Time
0.0kWh
Energy
DOBSB19004 | A Qutle

07-011512:57 2022-07-01 0812



b) Zapis spotkania:

Wyswietl liste wczesniej ustawionych harmonograméw tadowania.

TFH2:39 1 4.6K/is % &

<

Record

=

i}

G

10.Dane

Uzytkownicy mogg odczytaé catkowitg pojemnosc tadowania (kWh) i koszt, a takze zuzycie energii na

ol Sl = G

Record

Appointment record

Cost:zt100
A Outtet | Starting Time 2022-08-09 15:00:40

Energy:40kWh Ex
A Outtet | Starting Time 2022-08-09 15:00:40

Exocuted

Time:2hOmin

A Outlet | Starting Time 2022-08-09 15:00:54

No more data

wtasne potrzeby oraz stawke za dzien, miesigc i rok.

09:17

A1 8 © HR Sl 2 6D

Data

Total charge & Cost

< 202105 >

Cost W Accurulited Chisge Enmngy

Self-consumption

< 202106 >

o

O~ o 0.00
24 26 28 30

¥ Sefconsumption  Selfconsumption



11. Konfiguracja poprzez wewnetrzng web (Narzedzie serwisowe)

Po zakonczeniu instalacji podtgcz tadowarke do komputera i skonfiguruj parametry poprzez
przeglagdarke internetowg, fadowarka moze by¢ gotowa do uzycia.

11.1. Ustaw adres IP komputera

Domyslny adres IP tadowarki to 192.168.1.5. Aby uzyskac dostep do interfejsu ustawiert parametréw,
musisz najpierw ustawic¢ adres IP komputera na 192.168.1.x (x moze by¢ dowolng wartoscig z zakresu
od 1 do 255 z wyjatkiem 5, np. 192.168.1.10).

Aby ustawi¢ statyczny adres IP na komputerze z systemem Windows:

1. Kliknij Menu Start > Panel sterowania > Centrum sieci i udostepniania. (W systemie Windows 8 i
nowszych wyszukaj i otwérz Panel sterowania, a nastepnie wybierz Sie¢ i Internet).

2. Kliknij Zmien ustawienia adaptera.

E =B
3 i
ff@@v| L+ « All Control Panelltems » Network and Sharing Center v I +y || search Control Panet 0|
Control Panel H ® -
ontrol Panel Home : . , . !
View your basic network information and set up connections
Change adapter settings [ == ) See full map
[arse s | A s @
Ch d d shari
Setfi:gja e USERCBU12-PC NETGEARS0-5G Internet
(This computer)
View your active networks Connect or disconnect |=
$ NETGEAR50-5G Access type: Internet
T  Public network Connections: U Local Area Connection 2

Change your networking settings

dx. Set up a new connection or network

< ) i .
HomeGroup Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access

Internet Options point.

Windows Firewall

“W« Connect to a network
-

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy Potgczenie lokalne i kliknij Wtasciwosci.

[ (=6 s
@vv‘ &/« Net.. » Netw.. » v | 45 | [ Search Net. p e
Organize v = » =~ 0 @
:. Local Area Connection 2 5
WS NETGEARS0-5G i
477 Intel(R) PRO/100 VE Network Con..| @ Disable
- Status
lr - Diagnose

_ g % Bridge Connections

l VPN Connection

~ ".-'. y Disconnected Create Shortcut
&> WAN Miniport (L2TP) Delete
- | @) Rename

I ) Properties I




4. Wybierz Protokdt internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) i kliknij Wtasciwosci.

U Local Area Connection 2 Properties M

Networking | Sharing

Connect using:
| & Intel(R) PRO/100 VE Network Connection

This connection uses the following items:

481 QoS Packet Scheduler -
5! File and Printer Sharing for Microsoft Networks
-4 General NDIS Protocol Driver
-4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6
Y irtemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) |
-4 Link-Layer Topology Discovery Mapper |/O Driver
. Link-Layer Topology Discovery Responder

m

1|

< | 1 iy
el | [_Popetes ]
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

5. Wybierz ,,Uzyj nastepujgcego adresu IP” i wprowadz adres IP, maske podsieci, brame domysina.
Kliknij OK i zamknij okno wtasciwosci potaczenia lokalnego.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties m

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(7) Obtain an IP address automatically
I@] Use the following IP address: l

IP address: 192.168. 1 . 10
Subnet mask: 255,255 .255. 0
Default gateway: 192.168. 1 . 1

Obtain DNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 8 .8 .85 8

Alternate DNS server: 2 53 .2 1|

[T validate settings upon exit




11.2. 11.2 Konfiguracja parametrow

Podtacz tadowarke do komputera za pomocg kabla sieciowego. Otworz przegladarke internetowq i
wpisz http://192.168.1.5:8080/ w polu adresu i kliknij Enter, wowczas otworzy sie strona ustawien
parametrow tadowarki. Ustawianie parametréw mozna wykonac¢ wytacznie za pomocg przegladarki
internetowej na komputerze. Sugeruje sie korzystanie z IE lub Firefox, inna przegladarka moze mie¢
problem ze zgodnoscia.

AR @8 Parameters of Charging Pile Web Page
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Firmeare Version Num: (])

Charge 1D(MaxLen 20): (2) CP1001 Language Set(1,2,3) (13) 1
(1:English, 2:0ther, 3:Chiness=):

Charger IP: (3) 162,168, 1.5

Default Gateway: (4) 192.168. 1.1 Charger DNS: (14) 8.8, 8.8

Subnet Nask: (5) 265. 265. 265.0 Nax Current Set(77324): (15) 32

Net MAC Address: (6) §0:94:4C:01: TF: 61 Charge Mode (Default (16) 3
1:APP/RFID, 2:RFID, 3:PlugiCharge) :

Server URL: (7) w2:// 192, 168, 1. 228: 60 WIFI SSID(Maxlen 32, Not support []7): HUAEI Po

Charging Rate (THB/EWh): (8) 1.50 WIFI Key(MaxLen 16, Not support UIBk r123¢se7s

Card Pin(E. g:123456): (9) 242007 Day-Price(E.g:0.12): (19) 1.50

DayTime (E. g:05:00-18:00) : (10) 06:30-18: 30 Night-Price(E. g:0.12): (20) 1.50

NightTime (E. g:18:00-05:00): (11) 18:30-06: 30

LCD Time(2018-01-02 03:04:08): (12)  2018-12-17 15:08:09

¥ax Limit PoweriW): (210 10000 Buthentication Key (Mazlen 200: (29) 12348478

YeterValue Interval (87300): (22) 15 Hearbeat Interval (15736000 : (30) £

¥ax Temperature(Max 85): (23] T8 WebSocketPingInterval (1571500 (31} 120

Allow ChargingTime(00:00-23:59): (24) o0:00-23:59 PowerLimit Optian(0:Unsed 1:Inner CT o
2:Powerleter): (32)

RCD Cable(0™1): (25) 1 RCD Current Valimd): (33)

Set BlueTooth Mame (Maxlen 16): (26) Growatt_1001 Set BlueTooth Pin(axlen 16): (34) 12M

46 Account (MaxLen 30): (27) 4 APN(MaxLen 16): (33) Default

45 Passwd(Naxlen 30); (28)

[ Set_and Reboot | (36)

Firmware Updating

[GFE... [ Pplead | (37)

Tel:+ B6-THH-ZH015888

Fax:+ B6-T55-2T47Z131

Wyjasnienie parametrow:

Wersja oprogramowania tadowarki. Tego elementu nie mozna modyfikowac na stronie ustawien.

Firmware Version Num: (]) AC3/TE_1P_H2_V17_LOI

Identyfikator tadowarki, jest to unikalny identyfikator tadowarki. Jesli tadowarka ma by¢ podtagczona
do serwera zaplecza Growatt, identyfikator ten nalezy ustawic jako numer seryjny na tabliczce
znamionowej tadowarki. W przeciwnym razie tadowarka nie bedzie mogta zostac zarejestrowana na
serwerze.

Charge ID(Maxlen 20): (2) CP1001

IP tadowarki. Domysiny adres IP to 192.168.1.5. Nie zaleca sie zmiany domysinego adresu IP. Jesli
zmienites domysiny adres IP i zapomniate$ nowego adresu IP, mozesz zresetowaé tadowarke do



ustawien fabrycznych, naciskajac i dtugo przycisk resetowania (przycisk resetowania na ptycie
sterujgcej, a nie czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego) az do ponownego uruchomienia
tadowarki. Nastepnie mozesz uzy¢ domysinego adresu 192.168.1.5 w celu uzyskania dostepu.

Uwaga: po przywrdceniu ustawien fabrycznych tadowarki nalezy zresetowaé identyfikator fadowarki
(taki sam jak numer seryjny, mozna go znalez¢ na naklejce na tabliczce znamionowej) i serwer url, w
przeciwnym razie fadowarka nie zostanie potgczona z serwerem zaplecza.

Charger IP: (3) 192.168. 1. 5

Bramka tadowarki. Wartos¢ domysina to 192.168.1.1. Nie sugeruje sie zmiany. Jezeli bramka zostata
zresetowana do innej wartosci i zapomniates nowej wartosci, mozesz przywrdci¢ tadowarke do
ustawien fabrycznych poprzez dtugie nacisniecie przycisku reset.

Default Gatewav: (4) 192, 168. 1. 1

tadowarka Maska podsieci. Wartos¢ domyslna to 255.255.255.0. Nie sugeruje sie zmiany. Jezeli
maska podsieci zostata zresetowana do innej wartosci i zapomniate$ nowej wartosci, mozesz
przywrécic¢ tadowarke do ustawien fabrycznych poprzez dtugie nacisniecie przycisku reset.

Subnet Mask: (5) 255, 255. 255. 0

Adres MAC. Jest to adres MAC uzywany do potaczenia kablowego LAN. Jesli tadowarka jest
podtaczona do serwera zaplecza Growatt za pomocg kabla LAN, a router ma kontrole dostepu MAC,
mozesz umiescic ten adres MAC w routerze, aby umozliwic¢ tadowarce dostep do serwera

Net WNAC Address: (6) 50:94:4C: 01:TF: 81

Serwer URL to nazwa domeny lub adres IP serwera zaplecza Growatt, z ktédrym chcesz sie potaczyc.

Nazwa domeny serwera Growatt to ,ws://evcharge.growatt.com:8080/ocpp/ws,,”; Adres IP to
,Ws:/192.168.1.5:8080/ocpp/ws".

Klucz uwierzytelniajacy i interwat pulsu sg uzywane do testowania i nie ma potrzeby resetowania.

Server URL: (7) ws://102. 168. 1. 228:80

Authentication KEey(Maxlen 20): (29) 12345878

Hearbeat Interval (1573600): (30) 30

Optata za jednostke energii elektrycznej.

Charging Rate (THB/EKWh): (8) 1.50

PIN tadowarki, stuzgcy do weryfikacji PIN-u karty uzytkownika. Aby mdéc uzywacé karty RFID z
tadowarka, jej PIN musi by¢ spdjny. Jezeli karta uzytkownika posiada inny PIN, to nie mozna jej uzywac
w tej tadowarce. Domysine ustawienie PIN tadowarki to 242007.

Card Pin(E. g:123456): (9) 242007



Okres szczytowy. Ustaw okres obowigzywania taryfy szczytowe;.

DayTime(E. g:05:00-18:00): (10) 06:30-18:30
Okres pozaszczytowy. Ustaw okres obowigzywania taryfy pozaszczytowe].
NightTime(E. g:18:00-05:00): (11) 18: 30-086: 30

Czas tadowarki. Ustaw zgodnie z czasem lokalnym. Po podtgczeniu tadowarki do serwera back-office
czas zostanie zsynchronizowany z czasem serwera. Jesli fadowarka nie ma potaczenia z serwerem,
konieczne bedzie zresetowanie godziny po kazdym wytgczeniu i ponownym wtgczeniu fadowarki.

LCD Time(2018-01-02 03:04:05): (12)  2018-12-17 16:08:09

Jezyk ekranu LCD.

Languaze Set(1,2,3) (13) 1
{1:English, 2:0ther, 3:Chinese) :

Ustawienie DNS tadowarki, wymaga ustawienia tylko wtedy, gdy tadowarka ma faczy¢ sie z serwerem

za pomoca kabla LAN.
Charger DNS: (14) 8.8.8.8

Ustawienie maksymalnej mocy wyjsciowej fadowarki.

Max Current Set(77324):(15) 32

Ustawienie trybu tadowania. 1: tryb APP/RFID; 2: tryb RFID; 3: Tryb Podtacz i taduj.

Charge Node(Default (16) 3
1:APP/RFID, 2:RFID, 3:PlugkCharge) :

Do potgczenia Wi-Fi uzywane sg identyfikatory SSID Wi-Fi (nazwa sieci bezprzewodowej) i klucz Wi-Fi
(hasto Wi-Fi).

WIFI SSID(MaxLen 32, Not support {]'7): HUAWEI P9

WIFI Key(MaxLen 16, Not support 1I'8): 12345678

Ustaw taryfe szczytowq i pozaszczytowa.
Day-Price(E.g:0.12): (19) 1.50

Night-Price(E. g:0.12): (20) 1.50

Maksymalny pobér mocy do nieruchomosci. Wybér urzadzenia do prébkowania mocy, interwat
zbierania wartosci licznika. Te 3 parametry stuzg do ustawiania zarzadzania energia.



Max Limit Power ®W): (21) 10000
Max Limit Power(W): (21) 10000

NeterValue Interval (57300): (22) 15

Wartosc zabezpieczenia przed przegrzaniem, nie zaleca sie jej zmiany.
Max Temperature(Max 85): (23) 75

Dozwolony czas fadowania. tadowanie mozna rozpoczg¢ dopiero w tym okresie. Stuzy do ustawiania
tadowania poza szczytem.

Jesli chcesz natadowac¢ akumulator poza tym okresem, po prostu nacisnij przycisk wymuszonego
wtgczania/wytgczania z boku tadowarki.

Allow ChargingTime (00:00-23:59): (24) 00:00-23:59

Kalibracja wartosci probkowania prgdu szczagtkowego DC. Wpisz 0 i nacisnij ,,Ustaw i uruchom
ponownie”, aby skalibrowac piersciern DC RCD.

RCD Cable(071): (25) 1
Ustawienia Bluetooth. Wymaga ustawienia tylko wtedy, gdy tadowarka jest wyposazona w Bluetooth.

Set BlueTooth Name(MaxLen 16): (26) Growatt_1001

Set BlueTooth Pin(MaxLen 16): (34) 1234

Ustawienie potgczenia 4G.

4G Account (MaxLen 30): (27)

4G Passwd(MazLen 30): (Z28)

4G APN(MaxLen 16): (35) Default

Jest to test komunikacji, nie ma potrzeby resetowania.

WebSocketPingInterval (15 150): (31) 120

Wartos¢ wykrywania pradu szczgtkowego DC w czasie rzeczywistym.

RCD Current Val(ma): (33)



Nacisnij ten przycisk, aby zmiana parametru zaczeta obowigzywac.

| Set and Reboot | (36)

Stuzy do aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Firmware Updating

(... ][ Upload | (37)

Istniejg 2 sposoby aktualizacji oprogramowania sprzetowego tadowarki EV
1. Aktualizacja za pomoca karty SD

2. Aktualizacja na stronie ustawien parametréw

11.3. Aktualizacja za pomoca karty SD
Firmware file musi mie¢ nazwe ,, App.bin”.

1. Przygotuj karte microSD o pojemnosci nie wiekszej niz 4G. Sformatuj karte SD za pomocg FAT32.

r

=@ = Jf
@Qv‘é’n » Computer » SD Card (G) - ] ‘g M Search sD pel [
Organize v Share with v New folder =+ [ ®
# Downloads &
. Recent Places -
4 Libraries
¥ Documents =
o Music App.bin UploadConfig.tt
S Pictures Format SD Card (G) 55
B videos
Capaaty:
& Homegroup [1.66@ v]
(% Ele system
1™ Computer m = |
& Local Disk (C2) NTFS
Ca Software (D:) EAT Detatt
. Flie (E) exFAT
a Growatt (F:)
- Restore device defaults
S0 SD Card (G:)
3 Volume label
ﬁ Network
SD 2 items : e
V| Quick Format
\17/ Create an MS-DOS startup disk
\
3. Openthe txt file, write “statej
7 UpoadCanta tet - Notepad
(650 e : (et ]
state=l|




2. W katalogu gtéwnym karty SD zmien nazwe oprogramowania file jako ,,App.bin”. | utwérz txt file o
nazwie ,UploadConfig.txt”.

o
o0
(o)
0
7’

(4 3]

#| App.bin 2018/12/5 15: BIN 3% 16
__| UploadConfig.txt 2018/12/6 15:04 A 0

i
)
w

Otwdrz txt file, wpisz w nim ,,stan=1" i zapisz file.

| UploadConfig.txt - Notepad [ESSEEE™

liﬂeiidn Format View Help
state=]|

W16z karte SD do fadowarki, wytgcz i ponownie podtgcz tadowarke, aktualizacja rozpocznie sie
automatycznie. Wskaznik najpierw zacznie miga¢ na czerwono, a nastepnie na zielono i wyemituje
dtugi sygnat dZzwiekowy, co oznacza zakonczenie aktualizacji (czasami sygnat dzwiekowy moze nie by¢
wyraznie styszalny). Po zakonczeniu aktualizacji wytgcz tadowarke i wyjmij karte SD.

AL AL

-
-
-
-
=

5. Sprawdz aktualng wersje oprogramowania sprzetowego na wyswietlaczu LCD lub na stronie
ustawien parametrow. Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego na stronie ustawien
parametréw, podtacz tadowarke do komputera kablem sieciowym, adres IP komputera musi miesci¢
sie w segmencie 192.168.1.x (x to dowolna wartos¢ z zakresu od 1 do 255 z wyjgtkiem 5). Otwérz
przegladarke internetowa, wpisz domysiny adres IP tadowarki ,http://192.168.1.5:8080' i kliknij Enter,
nastepnie mozesz sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego na wyswietlonej stronie ustawien
parametrow.



Configure Charger Parameters

Firmware Version Num: I AC22/44K_1P_H3 V52 L01

Charge ID(MaxLen 18): CP2007 Language Set(1,2,3) 1
(1:English,2:Chinese,3:Other):

Authentication Key(MaxLen 20): 12345678

Charger IP: 192.168.11.1%6 Max Output Current Set(7~63A): 3200

192,168 11 254 Charge Mode(Default

1:APP/RFID,2:RFID,3:Plug&Charge):

Default Gateway:

Subnet Mask: 256.255.255.0

Net MAC Address: 0a.08 de 9 abcd WIFI SSID(MaxLen 32,Not support ','): test

Server URL(MaxLen 100): [ws iicharge growatt com 80/ocpplws WIFI Key(MaxLen 16,Not support ','): NONE

Charging Rate (Per KWh): 100 Charger Time(2018-01-12 16:02:35): 2019-07-0503:54 58
Card Pin(6 digits, E.g:123456): 242007 Operators APN: default

Charger DNS: 8888 Sensor Monitor Max Power(3~45KW): 45

BlueTooth Pin(MaxLen 16): 1234 BlueTooth Name(MaxLen 16): Growatt_0001

MeterValue Interval(5~300 Sec): 15 WebSocketPingInterval(15~150 Sec): 120

Max Temperature(Max 85): 80 Hearbeat Interval(15~3600 Sec): 300
Type B RCD(Enter 0 calibration): 007 Type B RCD Protection: B
11.4. Aktualizacja strony ustawien parametrow

Uzycie tej metody do aktualizacji nie wymaga zadnej konkretnej nazwy dla oprogramowania
uktadowego file.

1. Podtacz tadowarke do komputera o adresie IP ustawionym na 192.168.1.x (x moze by¢ dowolng
wartoscig z zakresu od 1 do 255 z wyjgtkiem 5) za pomocg kabla sieciowego. Otwérz przegladarke
internetowg i wpisz domyslny adres IP tadowarki—http://192.168.1.5:8080, kliknij Enter, a przejdziesz
do strony ustawien parametréw.

Q Parameters of Charging Pile ' X | & .
<« C @ #== | 192168.1.5:8080 o B a4 o

Firmware Version Num:
Charge ID(MaxLen 20):
Charger IP:

Default Gateway:
Subnet Mask:

Net MAC Address:

Server URL:

Charging Rate (Per KWh):

Card Pin(E.g:123456):
DayTime(E.q:05:00-18:00):
NightTime(E.g:18:00-05:00):

LCD Time(2018-01-02 03:04:05):

IAC3TK_1P_H2_V22_L01
ATESS00001

192.168.1.5

19216811
255.255.255.0

314D EB625518

walicharge growatt com S0/ocppins

0.00

242007
106:30-18:30

18:30-06 30

2015-01-01 011443

Language Set(1,2,3)
(L:English,2:0ther,3:Chinese):
Charger DNS:

Max Current Set(7-32A):
Charge Mode(Default

1:APP/RFID,2:RFID,3:Plug&Charge):
WIFI SSID{MaxLen 32,Not support ','):

WIFI Key(MaxLen 16,Not support *,'):

Day-Price(E.g:0.12):
Night-Price(E.g:0.12):

Authentication Key(MaxLen 20):

8888

32

HUAWEI P20 Pro

150

150

12345678



2. Przewin w dét do ponizszego pola.

B

Kliknij przycisk ,,Przegladaj” i wybierz oprogramowanie sprzetowe file. Kliknij ,,Przeslij”, a aktualizacja
rozpocznie sie automatycznie.

D:\Desktop\4pp. bin | Browse Upload |

Podczas aktualizacji wskaznik LED bedzie zachowywat sie jak ponizej, najpierw miga na czerwono i
gasnie z krétkim sygnatem dzwiekowym, w tym czasie oprogramowanie uktadowe file jest przesytany
do pamieci flash tadowarki z komputera; Nastepnie ponownie zamruga na czerwono przez kilka
sekund i szybko zmieni na miganie zielonego swiatta. W tym okresie tadowarka aktualizuje
oprogramowanie sprzetowe swojego mikrokontrolera. Kiedy zielone swiatto zgasnie, rozlegnie sie
dtugi sygnat dzwiekowy. Oznacza to, ze oprogramowanie sprzetowe zostato pomysinie
zaktualizowane.

Sygnat dzwiekowy moze nie by¢ styszalny, gdy przednia pokrywa jest zamocowana na tadowarce.

Jesli aktualizacja nie rozpocznie sie po kliknieciu ,,Przeslij”, wytacz i ponownie wigcz tadowanie, aby
sprobowac ponownie.

Mozesz zobaczy¢ ponizszg tresé. Jesli tadowarka zostata juz pomysinie zrestartowana po aktualizacji
oprogramowania, zamknij przegladarke i otwdrz ja ponownie, aby sprawdzié aktualng wersje
oprogramowania.

« Cc @ 0 192.168.1.5 v @ P

please wait for a while, the module will boot in 2 seconds.



€« X @ @ 192.168.1.5:8080/frmware.cg w @0

please wait for a while, the module will boot in -13 seconds.

[ Parameters of Charging X Lt | o 6 -

<« C © Not 192.168.1.5:208 w9 K QO 2 a :
¥ Apps %k Bockmarks ] BEING W Wikipedia thefree . %5 Downloads SMAA. @B YouTube-Broadcs () AAR- B9 @ MH-SEmESs [) ACREZEIEE " Other bockmarks
. Configure Charger Parameters |
[ Firmware Version Num ACITK_1P_H3 V30_L0Y ]
Charge ID(MaxLen 20) TTD0916266 Language Set(1,2.3) 1
(1:English 2:Other,3:Chinese)
Charger [P 15216815
Default Gateway: 162168 1.1 Charger DNS. 8888
Subnet Mask: 255.255.255.0 Max Current Set(7~32A) 32
Net MAC Address 50.9A 4C:01.7F 51 Charge Mode(Default 3
1:APP/RFID,2:RFID,3:Plug&Charge)
Server URL ws:iicharge growatt com BD/ocpp/ws WIFI SSID(MaxLen 32 Not support ") ATESS
Charging Rate (Per KWh): 001 WIFI Key(MaxLen 16 Not support);  essssnae
Card Pin(E g-123436). 242007 Day-Price(E g:0.12) 001
DayTime(E g:05:00-18:00). 06:30-18:30 Night-Price(E g:0.12) 001
NightTime(E g:18:00-05:00): 18:30-06:30
LCD Time(2018-01-02 03:04:03) 2019-06-20 11:20:22
Max Limit Power(W): 10000 Authenticanion Key(MaxLen 20) 12345678

12. Rozwigzywanie probleméw

12.1. Rozwigzywanie probleméw na podstawie zachowania diod LED lub
wyswietlacza LCD

Jesli wystgpi usterka, uzytkownicy mogga sprawdzi¢ informacje o usterce na wyswietlaczu LCD lub na
podstawie liczby mignie¢ diody LED. Kazda usterka sygnalizowana jest sekwencjg mignie¢ diody o
roznej liczbie. Przerwa trwajgca 3 sekundy pomiedzy kazdg sekwencjg wskazuje poczatek lub koniec
sekwencji. Jezeli jednoczesnie wystgpi kilka usterek, kazda sekwencja mrugnieé¢ bedzie wyswietlana w
kolejnosci chronologicznej w odstepie 3 sekund.

Prosze zapoznac sie z ponizszg tabelg, aby uzyskaé szczegdétowe informacije



Kod usterki na

Liczba mrugniec

Numer | wyswietlaczu LCD . Opis btedu
(jesli jest dostepny) diody LED
Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego jest
1 100 3 .
wcisniety lub uszkodzony
2 101 1 Przekroczenie napiecia na fazie L3
3 102 2 Zbyt niskie napiecie na fazie L3
4 103 1 Przekroczenie napiecia na fazie L2
5 104 2 Zbyt niskie napiecie na fazie L2
6 105 1 Przekroczenie napiecia na fazie L1
7 106 2 Zbyt niskie napiecie na fazie L1
8 107 2 Zbyt niskie napiecie na wszystkich 3 fazach
9 108 4 Nadmierne natezenie pradu
10 109 5 Przekroczenie temperatury pracy
11 110 6 Zabezpieczenie przed wyciekiem RDC
12 111 7 Btad 485
13 112 Rezerwacja




14 114 10 Btad przekaznika
15 115 11 Btad PE
16 116 12 Btad PEN
17 117 13 Nieczynne
18 118 14 Otwarte drzwi
12.2. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiodtfa sie

12.2.1 Btad aktualizacji oprogramowania sprzetowego za pomoca karty SD:

A. Sprawdz, czy pojemnos¢ przekracza 4G bajtow, uzyj karty SD o pojemnosci mniejszej niz 4G, aby
sprobowac ponownie;

B. Sprawdz, czy karta SD jest sformatowana w systemie FAT32;

C. Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe file zmieniono nazwe na App.bin;

D. Sprawdz, czy w pliku UploadConfig.txt wpisates fistate=1" file.

12.2.2 Btad aktualizacji oprogramowania sprzetowego w laptopie:

Prosze sprobowac z przegladarkg IE lub uruchom ponownie laptopa, aby spréobowaé ponownie.

12.3. Problem z potaczeniem Wi-Fi i aplikacja

19:27 8 © K %l ) DY

< GRWOBOD001

Outlet

Unavailable



Aby sprébowac ponownie, sprawdz i wprowadz prawidtowy identyfikator SSID Wi-Fi oraz hasto:

Firmware Version Num:

Charge ID(MaxLen 18):
Authentication Key(MaxLen 20):
Charger 1P:

Default Gateway:

Subnet Mask:

Net MAC Address:

Server URL(MaxLen 100):
Charging Rate (Per KWh):

Card Pin(6 digits, E.9:123456):
Charger DNS:

BlueTooth Pin(MaxLen 16):
MeterValue Interval(5~300 Sec):
Max Temperature(Max 85):

Type B RCD(Enter 0 calibration):

AC22/44K_1P_H3 V52 L0V

CP2007

12345678

192 16

Language Set(1,2,3)
(1:English,2:Chinese,3:Other):

Max Output Current Set(7~63A):

Charge Mode(Default

1:APP/RFID,2:RFID,3:Plug&Charge):

[ws /a7 254 157 66 80/ocppiws

0a 08 de 9fabcd

WIFI SSID(MaxLen 32,Not support ',"): test

WIFI Key(MaxLen 16,Not support ','): NONE

1.00 Charger Time(2018-01-12 16:02:35): 2019-07-0303 5458
242007 Operators APN: default

8838 Sensor Monitor Max Power(3~45KW): 45

1234 BlueTooth Name(MaxLen 16): Growatt_0001

15 WebSocketPinglnterval(15~150 Sec): 120

Hearbeat Interval(15~3600 Sec):

Type B RCD Protection:

300

Jesli sprawdzisz ustawienia Wi-Fi w aplikacji, wytacz i ponownie wiacz tadowarke i podtgcz swoj
telefon komérkowy do Wi-Fi emitowanego przez tadowarke w celu sprawdzenia i ustawienia.

16:46 8T T H Sl Sl G

< Network setting Save
Network connection method
wifi name Tenda_DASBBO
wifi password
4G username ault

4G password

4G APN Default
Network mode setting MCP
Gateway setlings 192.168.30
Subnet mask 255.255.255.0
DNS 8.8.8.8

Ll

B. Sprawdz, czy w routerze jest kontrola dostepu, np. filtrowanie adreséw MAC, blokowanie portow
itp. Aby to sprawdzié¢, mozesz za pomocg telefonu komdrkowego utworzy¢ hotspot i sprébowac
podtgczy¢ tadowarke do tego mobilnego hotspotu. Jesli fadowarka moze potfaczy¢ sie z hotspotem, ale
nie moze potaczyc sie z routerem, w routerze musi by¢ dostepna kontrola dostepu. Skontaktuj sie w
tej sprawie z wtascicielem witryny.

Sprawdz, czy tadowarka jest podtgczona na liscie urzadzen na stronie ustawien hotspotu.
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& Settings & Device list
HUAWEI nova 2s ‘3 Allow devices to connect All devices
HOTSPOT SETTINGS CONNECTED DEVICES
Configure WLAN hotspot 9CA52512AC13-mysimplelink
Set the hotspot name, password, elc D IP: 192.168.43.36
e MAC: 9¢c:a5:25:12:ac:13
Data limit
No limit

18.68 kB of mobile data used
Device list
1 device connected
HOW TO CONNECT FROM ANOTHER DEVICE

Manual connection

1. Enable WLAN on target device, and find the hotspot

HUAWEI nova 2s.
2. Connect to hotspot

C. Niektére routery majg 2 WiFi, jeden 2.4 GHz, drugi 5 GHz. Wiekszo$¢ doméw uzywa tylko Wi-Fi 5
GHz jako domysinego Wi-Fi. Ale fadowarka moze tgczy¢ sie tylko z WiFi 2.4 GHz. Wiec jesli tadowarka
moze potfaczyc sie z hotspotem telefonu komérkowego, ale nie moze potaczyé sie z domowg siecig Wi-
Fi, skontaktuj sie z wiascicielem domu lub sprawdz na jego routerze, czy korzystasz z Wi-Fi 5 GHz. Do
podtgczenia tadowarki uzyj WiFi 2.4 GHz.

Gdy sita sygnatu Wi-Fi jest nizsza niz — 75dbm, punkt fadowania nie bedzie mdgt pofaczy¢ sie z Wi-Fi.

(1) Pobierz narzedzie do testowania sity sygnatu Wi-Fi ze sklepu z aplikacjami, aby sprawdzié, czy sita
sygnatu Wi-Fi podfgczonego do punktu tadowania jest wieksza niz — 75 dBm.

(2) Jesli sita sygnatu Wi-Fi jest staba, zaleca sie uzycie wzmacniacza AP w celu zwiekszenia sity sygnatu,
co moze zwiekszyc¢ zasieg sygnatu Wi-Fi.

Wireless Enabled

Wireless Network Name (SSID) SKYE2496 (24 GHz), SKYE9689 (5 GHz)
Wireless Network Visible Yes

Current Wireless Channel 13(24 GHz), 36 (5GHz)

Wireless Encryption WPA2-PSK

Devices connected to your home network

Device Name MAC Address
UNKNOWN 70:70:0dd5bceS
IPhone 88e87f%e2fac

23C0IK568FILDUZ 2014747348514

HUAWEI_nova_2s ec8914:4030%
Bedo2aB%5

iPhone 38:5¢2¢30.47:07
Priyas-iPad 787e61c37.03
LATITUDE-05 el 200570
Priyas-iPhone 08333440550
UNKNOWN 409922593
UNKNOWN 00.10:67.16:47.82

D. Sprawdz, czy fadowarka jest nadal podtgczona do komputera. Prosze odtgczy¢ jg od komputera, w
przeciwnym razie tadowarka nie pofaczy sie z serwerem zaplecza. mi. Sprawd?, czy adres serwera jest



poprawny w polu ,Server URL" pole. Prawidtowe ustawienie to:

ws://esscharge.Growattpower.com:80locpp/ws.

Configure Charger Parameters

Firmware Version Num: AC22/44K_1P_H3 V52 LO1

Charge ID(MaxLen 18): CP2007 Language Set(1,2,3) 1
(1:English,2:Chinese,3:Other):

Authentication Key(MaxLen 20): 12345678

Charger IP: 192 168 11.196 Max Output Current Set(7~63A): 3200

Default Gateway: 192 168 11.254 Charge Mode(Default 3
1:APP/RFID,2:RFID,3:Plug&Charge):

Subnet Mask: 2552552550

Net MAC Address: 0208 de9f abcd WIFI SSID(MaxLen 32,Not support ','): test

Server URL(MaxLen 100): [ws ficharge growatt com 80/ocpp/ws WIFI Key(MaxLen 16,Not support ','): NONE

Charging Rate (Per KWh): 1.00 Charger Time(2018-01-12 16:02:35): 2019-07-09 035458
Card Pin(6 digits, E.g:123456): 242007 Operators APN: default

Charger DNS: 8838 Sensor Monitor Max Power(3~45KW): 45

BlueTooth Pin(MaxLen 16): 1234 BlueTooth Name(MaxLen 16): Growatt_0001
MeterValue Interval(5~300 Sec): 15 WebSocketPingInterval(15~150 Sec): 120

Max Temperature(Max 85): 80 Hearbeat Interval(15~3600 Sec): 300

Type B RCD(Enter 0 calibration): 007 Type B RCD Protection: -

12.4. Brak dostepu do strony ustawien parametrow
A. Sprawd?, czy podtgczytes fadowarke do komputera,

B. Sprawdz, czy zmienites adres IP komputera na 192.168.1.x (x moze przyjmowac dowolng wartosc z
zakresu od 1 do 255 z wyjatkiem 5). Aby ustawi¢ statyczny adres IP na komputerze z systemem
Windows:

1. Kliknij menu Start>Panel sterowania>Centrum sieci i udostepniania. (W systemie Windows 8 i
nowszych wyszukaj i otwérz Panel sterowania, a nastepnie wybierz Siec i Internet).

2. Kliknij Zmien ustawienia adaptera.

=B
@vla: « All Control Panel tems » Network and Sharing Center - I 4y | [ Secrch Controt Pane! Fe
Control Panel Home " . . . . o
View your basic network information and set up connections
I Change adapter settings I & Y§ 0 See full map
Ch dvanced shari
S i USERCBUI2-PC NETGEARSO-5G Internet
(This computer)
View your active networks Connect or disconnect |E
NETGEARS0-5G Access type: Internet
Public network Connections: § Local Area Connection 2
Change your networking settings 3
iy ﬁ. Set up a new connection or network
HomeGroup = set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access
Internet Options point.
Windows Firewall
X : 's. Connect to a network -




Kliknij prawym przyciskiem myszy Potgczenie lokalne i kliknij Wtasciwosci.

(=@ jms
O () o[F « Net. s Netw...» ~[ 43| [ Search Net.. £

Organize v » g - 0
- Local Area Connection 2 A
‘ ~ NETGEARS0-5G )
@2 Intel(R) PRO/100 VE Network Con.| @  Disable
Status

| | testing
g Disconnected Diagnose
WAN Miniport (L2TP)

# Bridge Connections

- VPN Connection
=g Disconnected Create Shortcut
WAN Miniport (L2TP) Delete
# Rename
# Properties

Wybierz Protokot internetowy w wersji 4 (TCPJIPv4) i kliknij Wtasciwosci.

¥ Local Area Connection 2 Properties
Networkng | Shasng|
Connect using:
¥ Intel(R) PRO/100 VE Network Connection

l This connection uses the following tems:

2 QoS Packet Scheduler -
File and Printer Sharing for Microsoft Networks

Wl .4 General NDIS Protocol Driver

Wl i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IF

(SIS intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4) |
¥| 4. Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver

W .4 Link-Layer Topology Discovery Responder -
< | . ]
| Unsal [ Popetes
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
across diverse interconnected networks.

Lok [ Cancel |




Wybierz ,Uzyj nastepujgcego adresu IP” i wprowadz adres IP Maska podsieci, Brama domysIna.
Kliknij OK i zamknij okno wtasciwosci Pofaczenia lokalnego.

r N
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties '}&

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Obtain an IP address automatically
|® Use the following IP address: |

IP address: 192.168., 1 , 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway: 92,168 .3~ 1

© Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 8 <8 8. 8
Alternate DNS server: 4 .2 2 A
Validate settings upon exit Adyanced...

|C_ox ][ conce

C. Sprawdz jaka przegladarke internetowg uzywasz. Sugeruje sie uzycie przegladarki Firefox lub 1E, nie
mozna uzywac przegladarki Chrome do aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

A

D. Sprawdz, czy wprowadzite$ petng tresé, czyli http://192.168.1.5:8080, w polu adresu nie pomijaj
http://lub ,,:8080".

E. Czasami moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie tadowarki, aby uzyska¢ dostep do strony
ustawien parametrow.

F. Jezeli zmienite$ adres IP fadowarki na inng wartos¢ i nie pamietasz, mozesz przywrdéci¢ ustawienia
fabryczne tadowarki poprzez dtugie nacisniecie przycisku reset. Nastepnie mozesz uzyskac do niego
dostep za pomoca http://192.168.1.5:8080

Reset button




UWAGA: Po przywrdceniu fadowarki do ustawien fabrycznych konieczne bedzie zresetowanie
identyfikatora tadowarki i serwera url, w przeciwnym razie fadowarka nie zostanie potgczona z
serwerem zaplecza.

12.5. Problem z tadowaniem
Jesli tadowanie nie moze sie rozpoczgé po podtaczeniu samochodu do pradu:
A. Sprawdz, czy naci$nieto czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego.
B. Sprawdyz, jaki tryb tadowania jest uzywany

APLIKACJA/RFID: tadowanie mozna rozpoczaé/zatrzymac tylko za pomoca aplikacji lub karty RFID, a
tadowarka musi by¢ juz podtgczona do serwera zaplecza;

RFID: tadowanie mozna rozpoczaé/zatrzymac tylko za pomocg karty RFID;

Podtacz i taduj: tadowanie rozpocznie sie automatycznie po podtgczeniu samochodu do pradu.

Firmware Version Num: AC3[7X_1P_H2_V20_L01

Charge ID(MaxLen 20): CP2002 Language Set(1,2,3) 1
(1:English,2:0ther,3:Chinese):

Charger IP: 192.168.3.5

Default Gateway: 192.168.3.1 Charger DNS: 8.8.8.8

Subnet Mask: 255.255.255.0 Max Current Set(7~32A): 32

Net MAC Address: 50:9A:4C:01:7F:91 Charge Mode(Default 1
1:APP/RFID,2:RFID,3:Plug&Charge):

Server URL: ws://47.254.157.66:80/0cpp/ws WIFI SSID(MaxLen 32,Not support ','):  Growatt-C3F

Charging Rate (THB/KWh): 0.13 WIFI Key(MaxLen 16,Not support ','): 123456789

Card Pin(E.g:123456): 242007 Day-Price(E.g:0.12): 1.50

DayTime(E.g:05:00-18:00): 06:30-18:30 Night-Price(E.g:0.12): 1.50

NightTime(E.g:18:00-05:00): 18:30-06:30

C. Sprawdz, czy ustawiono tadowanie pozaszczytowe i czy czas tadowarki jest prawidtowy. Jesli
ustawione jest tadowanie poza szczytem, tadowanie mozna rozpoczac¢ tylko w dozwolonym okresie
tadowania.

Card Pin(E.g:123456): 242007 Day-Price(E.g:0.12): 1.50
DayTime(E.g:05:00-18:00): 06:30-18:30 Night-Price(E.g:0.12): 1.50
NightTime(E.g:18:00-05:00): 18:30-06:30

LCD Time(2018-01-02 03:04:05): 2019-03-15 07:50:59

Max Limit Power(W): 10000 Authentication Key(MaxLen 20): 12345678
MeterValue Interval(5~300): 15 Hearbeat Interval(15~3600): 30

Max Temperature(Max 85): 7 WebSocketPinginterval(15~150): 120
lAIIow ChargingTime(00:00-23:59): 00:00-23:59 PowerLimit Option(0:Unsed L:Inner CT 0

2:PowerMeter):

RCD Protection(mA): 20 RCD Current(Enter 0 calibration)mA: 0.0
BlueTooth Name(MaxLen 16): Growatt_1001 BlueTooth Pin(MaxLen 16): 1234

4G Account(MaxLen 30): 4G APN(MaxLen 16): Default
4G Passwd(MaxLen 30): NetWorking Status: disconnect



13. Specyfikacja

Wymiary modelu (mm) 240/380/164mm
Waga (kg) <5.5/6.5
Wyswietlacz LCD

Materiat obudowy

Stal nierdzewna i tworzywa konstrukcyjne oraz takryl

Wejscie

Napiecie AC 400V
Wyjscie

Napiecie AC 400V
Max prad 16 / 32A
Stopien ochrony IP IP65

Praca temperatura otoczenia

-25°C~+ 50-25°C

Wilgotnos¢ wzgledna 5% —95%
Wysokos¢ pracy Do 2000 m
Czestotliwos¢ 50/ 60Hz
Komunikacja Ethernet/WIN/4G

Tryb tadowania

APP/RFID/Podtacz i taduj

Pobdér mocy w trybie czuwania

<8W

Standard

[EC-62196-2;EN61851




Montaz Stojak / Sciana
Certyfikat CE
Zabezpieczenia

Przepiecie 260V

Zbyt niskie napiecie 190V
Nadmierny prad 18 / 35.2A
Zwarcie Tak

Ochrona przed wyciekami

Zabezpieczenie przed pradem zwarciowym 6mA DC

Zbyt wysoka temperatura

Tak

Ochrona odgromowa

Typ Il

Tabela 2-1 Specyfikacje techniczne produktu

Standard sieciowy

Standard bezprzewodowy: IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE802.11b

Szybkos$¢ transmisji bezprzew
odowej

11n: do 150Mbps

11g: do 54 Mb/s

11b: do 11 Mb/s

Kanat

24 9:1-14

Czestotliwos¢

2412-2488MHZ

Moc nadawania

12-18 DBM




Interfejs

2 port szeregowy, port USB (host/slave), GPIO

Antena

Antena zewnetrzna/wewnetrzna

Tryb pracy WIFI

Bezprzewodowa karta sieciowa/bezprzewodowy punkt dostepowy

Bezpieczenstwo sieci
bezprzewodowych

Bezprzewodowe filtrowanie adresow MAC

Bezprzewodowy przetacznik funkgji bezpieczenstwa

64/128/152 bitowe szyfrowanie WEP

WPA-PSKNVPA2-PSK, mechanizm bezpieczenstwa WPANVPA2

Pozostale parametry

Wskaznik stanu

Wskazanie stanu

Norma srodowiskowa

Temperatura pracy: -20-85°C

Wilgotnos$¢ robocza: 10%-90%RH (bez kondensacji:

Temperatura przechowywania: -40-30°C

Wilgotnos¢ przechowywania: 5%-90% wilgotnosci wzglednej (bez kon
densacji)

Inne wyniki

Opcjonalna przepustowosé pasma: 20 MHz, 40 MHz




14. Zatacznik

14.1. Schemat elektryczny
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15. Deklaracja zgodnosci UE

PE

;

Niniejsza deklaracja wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta Shenzhen Growatt
New Energy Co., Ltd. Niniejszym oswiadczamy, ze produkty wymienione ponizej zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami UE:

e Dyrektywa LVD 2014/35/UE i dyrektywa EMC 2014/30/UE

Zastosowane normy zharmonizowane przedstawiono na ponizszej liscie

Produkt

Standard

THOR 07AS-P-V1
THOR 07AS-S-V1
THOR 11AS-P-V1
THOR 11AS-S-V1
THOR 22AS-P-V1
THOR 22AS-S-V1

EN IEC 61851-1:2019
EN IEC 61851-1:2021




